|

R ki AR

T AR R L 7

el

A New and Closer Look at
THROUGH THE LOOKING-GLASS
AND WHAT ALICE FOUND THERE

An Annotated Chinese Translation
%k
B - SRR R AR
E'3

M5 - KI&H Lewis Carroll 5% #98 - HE® John Tenniel s
RIE ik



A New and Closer Look at
Through the Looking-Glass and
What Alice Found There,

An Annotated Chinese Translation

52 ik B A %

R A E ST
REHE - STEHEEER

TRHE e
I o RYEET (Lewis Carroll ) J5i3%
)i« HJERF (John Tenniel ) JifdilE]



A New and Closer Look at Through the Looking Glass And What Alice Found There,

An Annotated Chinese Translation.

Copyright © 2011 by Hwa Chang. _

Original English text by Lewis Carroll from Through the Looking Glass And What Alice Found There.
Illustrations by John Tenniel from the original Alice books.

Published in Taiwan by Yuan-Liou Publishing Co., Ltd.

All rights reserved.

eI - SRR

EFBI LR

A New and Closer Look at Through the Looking Glass And What Alice Found There,
An Annotated Chinese Translation

J53% - BT - iR (Lewis Carroll)
I50 ¢ %9 - H/ERE (John Tenniel)
PR R

L - R

FrfHR © GBIy

[EST : ARAE ~ SZBRS - RS
KR : B/

PR - USRI HIRAT] ~ R

BITA + TEEXL

HME T « BRI B IR E]
ikt : AT 1000 SRS 2EER 1 9561
i 2 (02) 2392-6899

HE : (02) 2392-6658

HIRIRER : 0189456-1

EVENERER AR AEWR R

AR« FAFHA

BARRENR = TSk PR A ]

Wkl = 20014E1THTH

TR R R R S 37 551 2055R

SEfH : FEW3I80IT

iR ETEE » GO R

HE(FHE - 2% Printed in Taiwan

ISBN 978-957-32-6887-1

YLibiE i %8 ¢ http:/www.ylib.com
e-mail:ylib@ylib.com



20
22
26

30
58
80

102

134

158

188

210

244

280

282

284

295

309

313

316

Hex

A
oo

1897 “FhR /1

B

B
-
=
FPYE
T
HNEE

o

BN ER
EAERAERE
BT B
NN S
FEHIK
[E[ElEE

Tl TR FEER

F\E TEEFEAYEE

FIE
CAR
GRS
G-
b ose—
G =
bitgge=
GET

EER TS
ESEERT
LIS
ERERE 2
PR EERE (SR HD
Z5EHH
($irh) FoGRA
G = e



A New and Closer Look at
Through the Looking-Glass and
What Alice Found There,

An Annotated Chinese Translation

B eh B L%

R A R A g 1
hEHEE - EREETER

RHE
IS« K& E (Lewis Carroll ) JH3
#) « HE# (John Tenniel ) J5 L=






I

0

=55

Vo
=

Py

SO A 8







20
22
26

30
58
80

102

134

158

188

210

244

280

282

284

295

309

313

316

Hex

A
oo

1897 “FhR /1

B

B
-
=
FPYE
T
HNEE

o

BN ER
EAERAERE
BT B
NN S
FEHIK
[E[ElEE

Tl TR FEER

F\E TEEFEAYEE

FIE
CAR
GRS
G-
b ose—
G =
bitgge=
GET

EER TS
ESEERT
LIS
ERERE 2
PR EERE (SR HD
Z5EHH
($irh) FoGRA
G = e



R P HLE



THEH R

WA T

JUKEF R
ééﬁ%

Rk &
R+~ Hmz - BE - Bk

Eﬁﬁﬁ - #1:#% (Charles L. Dodgson) f1E& 55+ « Ki&#8 (Lewis Carroll)
AR SRR APIRIAER - SEMRERRE I - BEEABCRGEAT - S
FY-RISER AL S BRR R A HRE SR A - D092 TRIA 5 BB HREE © A
o » (ESEFEAYT S AEIESS M ARG 132 - BIFE (2012) 7 H 4 HE2 R
R RE ARG (ERBEMIEEETEE) (Alices Adventures in Wonderland » 1A
R (ErsE) ) SCEEIRAYEY 150 SEEERDE - Bl RIS EER FURH BRI B2
WeisE) - BeiRr i (ERERR SRS ) (Through the Looking-Glass and What
Alice Found There » LI &1 ($ith) ) RN - FEACEFE RS (FZH%R T
) WIS A R SR SE R L

R E H R —FERIREK S » RIS E BRI @ i sen s
L+ AERR T HU3E SE AR TS A Fe R SR LAGE R G U2 [HE S - i AR
AHIWFFREHERE TS - BIANEARR EALEE - TRESERAISE e A -
LI BRI e ER— 0] -
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RIS =29 +5% (1862-1872) & HFEMAMIEMA AR & - (His
f B ST 2000k - 1862 45 7 H 4 H - BRI 7 F 4 (F781)
R - {H224F 6 H A BRI REBIEI S A SR » thilh T RA-EHRIETE
1865 fFHHAR (AT45E) + 1868 FFEABFHYACHIZLI o (Fidh) 1E 1871 FFELFLH
i (BREL FEERAE 1872 4F ) » MIEAAEEF « 5 H BRI M RIAE L FI T £
FHIL) T BB R -

HRIE-RIRET VMM EESE (Stuart Dodgson Collingwood ) 1898 4F Hi il iR
REEEC (CRISERAESPRISCER) (The Life and Letters of Lewis Carroll) #5PY
BEP A o AT R R A R R - — [ R R DU E 2 B
(guinea) AYEEZRIGHMK 21 THI% » (LT AR Frd) - 12 2 BYES
2.1 Begh (B2 358% 2 1 ) - RIS 1 ATt 300 258% - :EAFE Lifi
IRF 55 1 hi 8,000 Ak L4k EIEIE 22 i RISEHE CHEABIEERA -

EECRCEAF KA 13 &= - HHEMEE R (FEEE) (Wasp ina Wig)
RN E - WE AU EAEL R - #1272 ERBERAT
By (RSEsie) JEhbasek - (RSEsE) HUEE 8 My —ilisr - iEsek
% - RISEE NS | S L EREE S EEE - R O e
B/ NEE - 1K) ISR EE R - A ORES B A R R
HEfA TrvR e i -

B R RS B A RS R CR R R AN [RIRY + EERERE 13T 2 R SRR
A+ AR & a8 H A A SR IRAS T8 » SR Se 3 S8k -
RV RVERIMESR - (8irh) 5 8 SR S LAYREHE - RO B 2
HRZLHNEL R BB WS (5 5 B EG T ARRERER Y P
SAREARIS /S A TRERY S 1) - SRR KRBT - [AHERR L B S RE R
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RN ERE - SR EER - SR TISTEfEEmS R - BRI ES
Smag/NL - tEiH AT HIERRE/ N L (Leckhamton Hill) » Ri&EIAIE
BERRE 5 (196344 H 7 H » B3 2 Bk 15) - KEGFRHIZFSE 7
H 16 H-RiG e EEZ A ST - HERZE SRR R EHETRE - 7l
RHEMREIR (A3 #iEE3) -

HAEHCH AL MBI ~ 5 RIS BOEIE RS T E AN
H o ARIERIRER 1860 4F 12 H 12 HEYHRC - #EZFIRE 20 F A Re i B o
e - i ERIBREEMACEI R TR - RIS IR B - FEMNTEE
1555 - (EA RGO - 57 9 M E = REZS D EEESHE T -

(Birh) 2BEEm 7 ABRNTS - P EEMEBNERS - HiEN
FREERMAIRFI L R0 - AR EE — 8 RS 7 =t FR~k
PEREfEEL T IAH H Z IR E (1 love my love with an H) » ELIFAYE R AE
1880 Y% 1 Hargreaves ACK » IF& H BHUE (58 7 B53E5) -

(Bidr) B rAcEs « B2 R R EE - FEE 1 B L
FhikfE ) (Jabberwocky) fHS#F (nonsense verse) » HiFRIRFR BRI
B ~ A BRIy - B LRIBAFIEERE - 55 6 TEIEIENREA
" {7 #5eA 1 (portmanteau word ) FYRRES » L il S B FHEIRE S 28 - &
KRS8 (brunch) ~ FHESREE (motel) ~ internet CRERRHERS ) % - #2
Wy T RERR 5 e R EE -

(] (B v e A il Rt A Bt - fthaR " B —MEE - sARIR
HERESE » A2t AD - | EEEGFHFE (neologism) MR - FEERFA]
REXEEAHE AR » SEE 19 HACHIFHEOCCRMEFRF (William Hazlitt, 1778-
1830) fERI&HIHIAE AT 10 4F (1822) RIS E (K5 XiE) (On
Familiar Style) FREstHHE BEERAZRITEV LA ¢ T IREENRASR RIS -



BRST S

AR SR F s -, T ah TR ERIGE ) fRIEREE o Rk
R 2 B E R o SCHRIEIFES to cut an acquaintance (UL BURTRAE
AT H cut BIFIERDURAR » SRR N8 KHEZ I Al - RIS H
A S HLEFFAFAEA T 9 #fll - FEEil Tin . HEtH - 855 Queen’s
English (" 20 FHYSEEE | - [FIBRFE (EAESEEE ) - AIDLEHSRAEYE - BT 26
AT - RIS B BOUMEA -

T (B TSGR

(Birh) BB—AI P GEEEN A 2BTEed - MEREermesE (1907-
1999) » FHf (FHrpHE) - FigdbErEE 1929 IR - FRERPEEEAE T15
T 170 JTHIREEE ) % 0 IR E R AEdLE « 5 RARERBR AT » iR E A
KSR - MEERARERRNE -

TR A R UEAE 1932 AR - (RGPS e i 15 CI &5 A B e
128 Bk - BSHIE SRR (RS SIHGERC ) (1937 48 BRI E /RO
RIS R 55 2 MR - HiRIE et L - 58 3 fERA (EEEEIEC) T
20 % (1957) AHEEEBIAE R (R4 - 5SS ) - Fi% 22
& 0 KEEE] 1979 A HEHPHIESRRYREA -

Pl e R R BREER » F 1968 fEHHERREINGE S Hiliuit (Asia Language
Publications ) LAH SCHEEIREHE S B IR HM Ui - #RfE (R EBIREHIRE
#1) (Readings in Sayable Chinese) 5 _ffit#l » fa44 GEEISE T H#EERFIE 5
SARTEAG SR ) o i Sk SR R R T - TRER R b
ME—HHEEE B E SRS T ARG < BESRAEAE 1975 RS mpRAGE AR A © TR
8 (@) 1) ] SERHRRR AR - SRR - A2 (PR Ay RO )

1 I'would almost as soon coin the currency of the realm as counterfeit the King’s.
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P E RGBT - ) 2 Fhf E AR R B SO 6B - L Byrh
SCERFRFRAL - 1988 FAbETRaEIE AR ] (PRE i Ay bea « M f e JEels
gErps) R - ISR GHINR - 22AERIEE R Rt AE 2004 SRk (B
EEGERISE L) - (EREREERZR - KR B ERTREHS 1988 Al -

Hal (Firh) FERi AR AR 60 8 - 384 30 87 A - Hp R Z#
R RISk = - EECMER T HACARR D -

= B (RS L)

(—) #efi TAF

EHHE R ARSI R R TR - KO0 1980 52 3(%
BERGE AN (PG - PERT SRS S il B SCRIEEAS » 2000 421 2002 4]
LIRFERT SRR S A0 4 R E R RMRIRIT SCGE

2000 4 ((EBEFRERR) G h S CRRIAR LB R )« RN
BB RATRE G (B SCRET) 55 4 1] BB H Ry th 323 i
A FCEEE ~ RPERRALEE T » PEETBIARTERAZ ATRE -

2001 £ (HESCHESE CERERR) HMCRISEb RS ) - BRNBIIE
FhEEERRE (G ESCEREAT]) 56 6 ] - MBS E (EEM) SEEMTERE
U+ PEERRmEE SO SRR 2L 80 SEHINE (ERERR) WRZERVRR - MR
HEREITFERIERE -

2002 A (f TR REE ) B TSRS ) —aKSERRRRRIEAE - S ATEL
WeE) - BWRPEEREEREE (MERVTTESET) 26 o i1 - SHEEEERRAAUM
e ER - AR S R R T UM RS R - 6 S S B R A AS DA s
AP AT TE - U2 -

2 (HUCIEHSE) pads
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2002 4F (FEEBEUEERR R G—RITEn (PIRERE) oc@liEe) -
BRI EERRP S (FRRTFEERTI) 55 7 i - SR TEed s

BE S AT L ) ARSI R S HLE ORISR RS T E1ESA
CAE W

2010 R CPEBATR ) -

MAEF VIR ISEER 2003 £ » A EEAETT HRR RS RS E A AR -
MAE T # 6 {f HEEFE ~ WHACER} - F R AriEhahs B RS B a g A e -

(=) BEEXL

PEXLERSY DL IORE Y 1910 SFSEE SR AR [ R R HE - VST o IRy
BEHEELALLUF SR « AT 1893 4F ( PHERAEFIAL it ARR ) (Sylvie & Bruno
Continued) J7- 5 HHESE " BERFAREFLEPHEAN can’t » wo'n’t ~ traveler [ 8% :
S PHE Ry traveller] FEARKRIFE - FRACLLIEIHE - FRBEE AN FH R SR
(19 o) ° RIREEAE TR - R AREEE - (EPAG TR B SO kIBf i
MR A E 28 - (S REE R EE - R RITF8E5ER - Bl
AEIEIE FRPFE A0 0 can’n’t iUy can’t ~ sha’n’t di0Ry shan’t ~ wo'n’t 20k
won' t5F o FRILZAN - AE R R ERRAVIETL - KRB ARRCE TS EANE -

(=) e

SESCGGEREARLUINFEAY (Martin Gardner » SREHEE6E) 19 (EEZEM)
( The Annotated Alice) 2000 - ERGEEH Fy S E » HARLER % » ATLLAE
Ve LLEAEEREAN IS - BIANE hrvdas « sEchpOARRADEHRREH - ANE 2
Gray 1992 FRNIVERHHTE o XATEE 8 FabRE 15 ISRy T4 T 2t
BEX 0 J2FE TS o HIEZ20E Byatt 2002 BUERE o HAMANT-RIS B AR Rk -

3 ritics have objected to certain innovations in spelling, such as “ca™n’t”, “won’t”, “traveler”. In reply, [ can only plead my

firm conviction that the popular usage is wrong. ki, http:/thepaleographer.wordpress.com/2009/03/
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#E 2 A R CHYZEIH Bl = RS - BE 5025 R o PR3 Rl rh s
AEHERDAE KSR -

TERENFFE R i DR IERA IERERE - BlFsash ¢

Though time be fleet, and I and thou
Are half a life asunder,

AT FTRERE Ky half a life asunder FURTEZIZRI LN - FTLEE A HEE

AR (AR A RECIAYERE ) -
3 KRR AR A - B KRR K AMAIL
ATIRBEETHET 25

PAESISCERE 1968 FFHIZEBEFERK 2004 FFRumRRIE "L 5 20k "5
CHEPCAEBHEM TEREH a0 ) ~ Ty SOk "W - SEEREEIERHRS -
P 1872 5 ((FE) BUIEUHRRE: ) RISETE 40 5% - BRI 20 3% - WA
HUBRBALYT T AR T ) - AR EERE R GERH RV B MR
RE 0 WA 20 6 pREGEEEAEL 13 FE T RO T IRPEIRHT , ARYIEE
%) » FTLAERARBHEE S (AR » [RIRFEG A ¢

He R E M 0 AR AR YR
MldFin £ ¥ % F -

() #%

MR AENEES - BT SR O AR S aEG o -
AL AR afrfaE - AE b IR - RLUA SeEEny R A N LER BHR
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